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A harcterekre
küldött „munkatársak" minden
napi számban szédítő gyorsa
sággal száguldanak az autón, 
amelyet természetesen legalább 
is az ezredes bocsájt rendelke
zésükre egy tiszttel s nehány 
közlegénnyel. Megérkezésü
ket szinte epedve várja valami 
magasrangu tiszt, nem egyszer 
maga a tábornok. A kitüntető 
szives és meleg fogadtatás per
sze minden alkalommal kijár. 
Azután nekilódul az autó és 
rohan száguld a golyózáporban,, 
ágyudörgés közepette, s a 
„munkatárs" mindent lát, egy
szerre hadvezér lesz, s a leg
közelebbi írásában szakértelem
mel magyaráz meg minden hadi 
dolgot. ,

A „munkatárshöz“~színté hoz
zá nő az autó a golyózáporral, 
életveszélyes, hajmeresztő hely
zetekkel, a munkatárson azon
ban még az a bizonyos achil- 
lesi sarok sincsen meg. Sohsem 
esik baja. Az autójára hulló 
golyózápor udvarias, egyiksem 
lyukasztja ki a bőrét. A lö
vészárokba is belefekszik a 
munkatárs. Majd ő nem fek
szik bele. Ott sem lesz baja, 
mindig a mellette fekvő sebe
sül meg. Őrjáratra is elmegy. 
Sohsem fogják el, inkább ö fog 
el ellenséget. Szóval a „munka
társ" burokban született.

Hát még a másik szeren
cséje. Mindent megtekinthet. 
Kívül, belül. Ahova civil ha
landó még az orrát sem dug
hatja, a „munkatárs" ottis szag- 
Iázhat. A tenyerén hordja min
denki. Ha a lövészárokban va
csorázik, direkt ünnepi fogá
sokat raknak eléje. Néha a 
szerencséje annyira megy, hogy 
még az ellenséggel is beszél
het. Azokat is meginterjúvolja, 
mert hát Ő interjúvlázban szen
ved. ,

Néha szerényebb s meg
elégszik a szerb, vagy a rut- 
hén . paraszt szekerével is. Hogy 
a szekér a fagy dacára is el- 
sülyed a sárban, ketté törik a 
tengelye, felfordul s a szája is 
sáros lesz, arra mérget lehet 
venni. Ha vonatra lő az ellen
ség, szintén „munkatárs" ül rajta 
az ezredessel, akivel bizalmas 
beszélgetést folytatott s ame
lyet nem közölhet a nagykö
zönséggel. Csupán nehány te
nyérnyi üres helyet hagyat az 
újságban. ;

A csizmája mindig sáros, a 
ruhája a száraz időben is át
ázott s ilyenkor mindig a ká
véház párolgó feketekávéja jut 
eszébe. Természetesen meg is 
írja.

Kiváló hős infanterisztát, 
vagy .káplárt- minden- harctéri 
tudósításaiban talál. Hogy ki 
az, rendszerint az ő keresztle
velétől függ.

A „munkatárs" a meghódí
tott területeket is beutazza. 
Ezeken a helyeken több „mun
katárs" fordul meg. Amit az 
egyik szétgránátoz a tudósítá
sában, a másikéban holt bizo
nyosággal épségben marad. 
Mintha csak haragudnának egy
másra, olyan ellentmondóan 
cikkeznek a meghódított terü
letről. Teszem Belgrádról. Min
den „munkatárs" ott sétál 
most a konak körül s mind
egyik megírja az ostromolt Bel- 
grádot. írásuk után azonban 
legalább is öt Belgrádnak kel
lene lenni, amelyek mindegyi
kében épen ellenkezőleg volna 
tapasztalható az ostrom ha
tása.

A „munkatársak" már csak 
ilyenek. Tisztelet a kivételnek. 
Keveset tételeznek fel a olva
sóról s a tplluk ép . úgy szá
guld, mint.az autójuk. Sőt az 
egyik a rósz nyelvek szerint 
annyira merész: fantáziájú és

bátor volt, hogy kávéházban 
feketézett, amikor Írása szerint 
a harctéren utazott száz halál 
közepette.

„Munkatársak", azt hiszik, 
hogy maguk nevetik ki a publi
kumot ? Dehogy. Megfordítva
van.

HARCOK GALÍCIÁBAN.
Haladás Belgrádtól délre;

A kárpáti harcok.

Üldözik a menekülő 
ellenséget

A nagy főhadiszállás közli : .
A keleti hadszín térrő l, a  ke- 

let-poroszorszíg i h a tá rró l jelen
tősebb h ir  nem  érkezett. :

Északi Lengyelországba^,;, a 
-liómet -csapatok a LodzlóP’ke- 
letre és délkeletre gyorsan  visz- 
szavonuló ellenségnek közvet
lenül nyom ában vannak. Az 
oroszok a  m ár tegnap jelentett 
rendkívül nagy  veszteségeiken 
fölül eddig m integy ötezer fog
lyot és tizenhat ágyút vesztet
tek az ágyakhoz tartozó lőszer 
kocsikkal együtt.

Déli Lengyelországban emlí
tésre méltó esem ény n .m  tö r
tént.

Harcok Galíciában. Az orosz 
foglyok ujabb ezrei.

Nyugati Galíciában a harcok 
hevessége fokozódott. Immár 
nyngat felöl is tám adó csapata
ink az ellenséget D obcyce—Vie- 
lickánál elfoglalt állásából is 
kiűzték. Tám adásunk még tart. 
Foglyaink száma m ég á t nem 
tekin hető ; eddigelé több mint 
5000 foglyot, közöttük 27 tisztet 
szállítottunk el. '

Lengyelországban a P ietrkov- 
tól délnyugatra fekvő területen 
csapataink és a ném etek ism é
telt orosz tám adásokat m inde
nütt, visszautasítottak.

A K árpátokban jelentős ese
m ény nem  fo rdu lt elő. ■
. ; H öfer vezérőrnagy
. ■ - . ' vezérkar fhelyettese.

A Kárpátokban.
(Kassa) A kárpáti harcokró l 

érkező jelentésekből m egállapít
ható, hogy-'á szorosokon" i t t o t t  
b e tö rt oroszok m inden előzetes 
had ilerv  nélkül, inkább ' portyá- 
zó, m int támadó kedvvel vetőd-, 
tek az ószakmagyarországi m e -4 r 
gyék6é,.,ahcdlAcmoMÍ»hlaias^í<b-r 
patainak offenzivája legtöbb h e 
lyütt visszavonulásra kénysze- 
rite tte •’ ’ alandozó csapatokat. 
Ezek az apró betörések csak 
hullám verései azoknaa a h a r 
coknak, amelyek most Orosz- 
lengyelországban viharzanak. A 
portyázó csapatok sem trén t 
sem m űszaki katonaságot nem  
hoztak m agukkal és kalandozá
suknak ellenünk minden vona
lon  föllépő offenzivánk nem so
kára  véget vet.

Haladás Belgrádtól délre.
Négyszáz szerb fogoly.

Az uj csoportosítás p ro g ram 
szerűen m egy végbe. Az ellen
ségnek egyes kísérleteit, am e
lyekkel ezt zavarni akarta, visza- 
szautasitoltuk. Eközben az el
lenség érzékeny veszteségeket 
szenvedett.

B elgrádtól délre offenzivánk 
kedvezőn halad előre. Itt 14 
tisztet és 400 főnyi legénységet 
fog tunk  el.

Visszavonulás 
Kragujevác felé.

Az egész szerb hadoszlop, 
am ely a  Rudnik-Planina helysé
gén volt elhelyezve, föladta i t 
ten i pozícióit, ám bár nem  állt 
vele szemben ellenség. A had
oszlop Kragujevác irányában

j  S Ö V  É t i J A U T Ó  v a s z o u a t m i m a a ,  P a r a j o k  e p i i i e t e .  a

I  X a t* % T r  v£iÍ2fe«r#'l'Ák- -.iflr fehér és színes zsinór aarchetból szőnyeg, takaró,, |  
I  ^  ; paplán kanavászon. iépedtirabrosz, törülköző stb.
■ WS0 “ o l c a o
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kezdett visszavpnutósfc • Á s ó k a t  
a  csapatok- rnindeniitt jáibatat- 
tanokká tették:; magok ín p g ö ^

l e g ú j a b b .
Orosz támadás Beregmegye 

környékén.
A Beregvármegye határát vé

dő csapatainkat' galíciai terüle
ten orosz haderő támadta meg 
pénteken folyó hó negyedikén. 
A támadás az oroszok súlyos 
veszteségével végződött, a  meny
nyiben’ 18Ö orosz esett foglyul, 
köztük a támadást vezető ezre
des és több tiszt is. Jelentékeny 
volt a halottak és sebesültek 
száma is. _________________ ^

Az előrehaladott Idény miatt 
a  raktáron levő összes női ká
bátokat és ráglánokat beszer
zési áron adom el. Keresztes 
Zslgmond.

MEG MOST IS
a gazdákat vádolja a szociálde 
mokraták újságja a 40 koronás 
búzaárakért. Ez a vád a legele
mibb igazsággal is ellenkezik és 
csak alkalmas, hogy a háború 
nyomorúságából fölhizott uj 
bárójelöltektől és karácsolásaik
tól elterelje a  figyelmet. Hát 
melyik gazdának vagy földbir
tokosnak van m ost gabonakész
lete ? Mindenki tudja, hogy a 
gazdák óriási része kénytelen 
röviddel az aratás után táladni 
gabonáján és pedig olyan áron, 
aminőt a teljesen zsidó kézben 
levő gabonakereskedelem neki 
diktál. Azt Írja :

; SÜljos ictuo-iof. ?. ;rwT=7«;--Vf 
áöhség vállára." De az az; áldozat,- 
ámít ,a fofyasztó közönség Jg*m 
kényszerülj' nem válik az ország

- javéra, nem 'szolgáéi ,a hadyise-;
lés érdekét. De igenis javéra vá
lik azoknak, akik tavaly elelmi-

• szerekét' :
destiraknak'és parasitgázdainM  
akik mégmivelték és beyetették 
földjüket ‘ ázzál a számítással, 
hogy búzájukat 24—30 koronáért 
lógják eladni és akik most 40 Ko
ronát kapnak érte. Akinek 10 va-

- gon búzája termett,' az 10 000 K 
külön jövedelemben részesül a 
háború folytán. Belenyugodhat 
nánk-e abba, hogy mi, szegény1 
kenyérvásérlók szerény jövödél- 
münkböl ilyen nagy részt fölál
dozzunk azárt, hogy a gabonater
melőit külön jutalomban részesül
jenek? Megfelel-e ez annak áz 
elvnek, hogy a közös baj elhári 
tására mindenkinek egyformán 
kell áldoznia ? I Úgy véljük, nyu
godtan Írhatjuk, hogy nem. A 
szükséges áldozatot szívesen meg
hozza az ország egész népe; de 
nélkülözést szenvedni rézért, hogy 
a búzatermelőit minden vagonért 
1000—1500 K-val többet kapja
nak, ez'nem felel meg az osztó 
igazságnak. “
Mindenki tudja, hogy ez fe

lületes, igaztalan beszéd. A g a 
bona azok kezében van, kik 
annak idején olcsón összevásá
rolták s most zsebelnek akár az 
ellenség ott az ország határán. 
Egyébként ez a beszéd megfelel 
a  Népszava múltjának, melyet e 
nehéz napokban sem tud meg
tagadni. A súlyos helyzet elő
idézésében ártatlan gazdák ellen 
uszítja a szegény, félrevezetett 
munkásokat. Vagyis most is hü  
önmagához.

VÁRMEGYEI
közgyűlés.

Fejérvármegye törvényhatósági 
bizottsága V^jk rendes közgyűlését 
folyó évi december hó 17-én d. e. 
U órakor a székház I. em. nagy
termében fogja megtartani.

A tárgysorozat 145 pontból áll, 
melyék közül kiemeljük a követke
züket :

A közigazgatási bizottságból 1914 
év végén kilépő 5 tág helyének be
töltése.

A közigazgatási bizottságnak ez 
év végén kilépő, de a közgyűlésen 
Újra megválasztható tagjai: Kenes- 
sey‘ Gyula, gróf Észterhazy László, 
gróf Batthyányi Lajos, Verebi Végh 
István és df. Matta Árpád.

Az igazoló választmány újraala
kítása 1915. évre.

Hindenburg tábornagy megkö - 
szőni az üdvözlést.

Az igazoló-válasZtmdny bemutatja 
a legtöbb adófizető bizottsági tagok 
1915. évi névjegyzékét.

Kecskemét város átirata a hadi
segély adó kivetése ügyében.

Székesfehérvár polgármesterének 
átirata az élelmiszerek drágaságá
nak megszüntetése tárgyában.

Sárszentmih ily és Urhida közsé
gek határozatai a hadbavonuitak 
családjának és a sebesültek segé
lyezése tárgyában.

Időközi változások a törvényha
tósági bizottság választott tagjai sa
rában. '

Az Andretti An al-féle alapítvány 
ból segélyek utalványozása.

Ercsi községi polgárőrség részére 
fegyverek beszerzése.

Barsvármegye átirata a hazánk
kal ellenséges viszonyban álló álla
mok ipari termékeinek mellőrése 
tárgyában.

A vármegyei szolgák ruha is 
csizma, valamint az irodaszer és

tilzelőszükségleténék .biztosítása. AI- : 
ispáríi^é íő i^M ztésíií^ rc té ren  meg-
hSf
mVgyéi tisztyisélők'ésraili'almazotfalr, 
illetve családok nyugdijának meg
állapítása tárgyában.- :

Ráczalmás község határozata hadi 
kórház létesítése tárgyában.

Ercsi község határozta hadi-kórház 
felszerelési költségeinek a községi 
szegénypénztárból való utalványo
zása tárgyában.

Vértesbog1 ár község határozata, a 
hadbavonuitak családtagjai segélye
zése tárgyában.

A Fejérmegyei Napló
tárgy sorsjáték a.

A katonák karácsonyára 
rendezendő tárgysorsjátékunk, 
am int m ár jeleztük, folyó 13-án . 
vasárnap délu tán  4 ó rakor lesz 
megtartva a  városház nagyter
mében. A m egnyitó beszédet 
Dr. Kerekes Lajos h. polgármes
ter fogja tartani. A sorsjáték 
lefolyását S ulyok János ren- 
dörbiztos vezeti. Az összes nye
rem énytárgyak o tt lesznek s a 
nyertesek azonnal átvehetik 
miért is k érjük  a m inél nagyobb 
számban való m egjelenést.

Azok a nyertesek , akik a so r
soláson nem  veszik át a tárgyat, 
két héten  belül lapunk szer
kesztőségében kaphatják meg. 
A két hé ten  belül á t nem  vett 
nyerem énytárgyakat jó tékony
célra fordítjuk.

Sorsjegyelárusító ink  minél 
előbb szíveskedjenek leszámolni 
az eladott jegyekről.

V

Az oroszok háromhetes 
uralma Chyrowban.

Ekkor a tísztek a mieinktől 
annyi kiszolgálást követeltek, hogy 
mindenki reggeltől estig állandóan 
munkában volt és némelyek a 
fáradságtól már össze is estek. 
Nemsokára újabb tömeg jött, akik
nek már a nappali szobák és a 
kápolna kellett volna. Követeltek 
vajat, tojást és pálinkát, mit az
tán jól meg is fizettek. Az egyik 
páternek mindennap fürdőt kellett 
a  tisztek számára készítenie és 
minden alkalommal egy csoport 
7 rubelt fizetett.

Ekkor már a mieink újra elér
ték Przemyslt az egyik oldalról 
szörnyű módon befütöttek az 
oroszoknak. Egy egész héten át 
szóltak az ágyuk, reggeltől estig 
mintha földrengés lett volna, úgy 
remegtek a falak és az ablakok. 
— ,Mi  történik a' mieinkkel? 
Vájjon jön-e á  segítség és fel
mentő sereg? — Ezek a. kérdé
sek izgatták leginkább lelkiünket 
Nincs itt semmi kerésni valótok I

Takarodjatok Bécsbe! — mondo
gatták az orosz tisztek. — Ausztria 
már széjjelhullott. A magyarok el
szakadtak Bécstől, a déli tartomá
nyokat megszállották az olaszok, 
a németeket megverték a franciák 
és pusztulnak az éhségtől, az orosz 
katonaság már Berlin ellen vonul, 
Przemysl néhány nap múlva el
esik, üalicia többi része már egész 
Krakkóig el van foglalva, stb. Azok 
pedig, akik az osztrákoktól hoz
zánk kerültek beszélték, hogy se
regeink Magyarországba vonultak 
vissza és hogy az oroszok már" 
Jaslóig nyomultak előre. Elkép
zelhető az a lelkiállapot, az a bi
zonytalanság, amit ki kellett állani 
pátereinknek és testvéreinknek.

Szeptember 21-én, hétfői napon, 
amidőn mindnyájunk szive már 
könnyekben úszott, a rektor az 
egész ház nevében a kápolnában 
a legméltóságosabb Oltáriszentség 
előtt ünnepélyes fogadalmat tett 
szent Józsefnek, hogy az égi párt
fogó mentsen meg bennünket és 
házunkat a provincia számára.

Mert áz orosz tisztek már tudo
másunkra adták, hogy ha Orosz

ország győz, az egész intézetet 
katonai iskolává fogják átalakítani, 
vagy más hasonló célra foglalják 
le, mert ez itt .orosz föld..** 

Egyszerre csak, Szent Mihály 
napján, szept. 29-én nagy izgatott
ságot és szokatlan mozgolódást 
lehetett tapasztalni az oroszok kö
zött, mert megkezdődött az oro
szok visszavonulása Starzawa és 
Dobromil felől. Valami 100.000 
ember vonult keresztül keletfelé 
két napon -át. Már elhagyták Bon- 
kovicát, a városból elvonultak már 
az egészségügyi csapatok. Azt hit
ték már pátereink, hogy megsza
badulnak a kellemetlen vendégek
től, mig csak estefelé újra nem 
kezdtek bevonulni Stara-Sola felől 
és újra két hétre szállásolták be 
magukat, de már észrevehetően 
sokkal kisebb számban. Október 
első 10 napjában Chyrowban va
lami két osztály lovasság és két 
üteg tábori tüzérség lehetett. ‘ 

Á kédopák; mivel nem kaptak 
prpszprszág felöl élelmét, lóptakj 
raboltak, amihez csak Hozzáértek, 
fcillónőssen ‘ nagy szorgalommal 
estek néki' a határon levő krúmp-

liföldeknek. A mi majorságunk 
menteni akart, amit lehet, a' két 
megmaradt lóval összehordták a 
káposztát, burgonyát, répát és más 
egyebet. Ekkor szerencsénkre ko
lera kezdett terjedni az oroszok 
között. Az Orosz-lengyelórszági 
orosz katonák nagy reménykedés
sel kezdték mondogatni a mieink
nek, hogy Przémisl alatt egész 
begyek vannak orosz holttestekből, 
szó sincs arról, hogy ezt az erős
séget be lehessen venni.

Végre kiütött az éhség és a 
hideg is megviselte az oroszokat, 
amit ők nem tudtak ügy elviselni, 
mint a mi katonáságunk. "

Október ötödiké körül lehetett 
hallani az első. híreket, hogy' az 
osztrákok és magyarok körülbelül 
három hadtestté! jönnek kelét leié. 
Az oroszok a Chyro.w körüli he
gyekbe ásták be magukat. Az in
tézetet ezalatt orosz kórházzá ala
kították át. .

Végre október nyolcadikén kez
dődött meg igazánaz. oroszok visz- 
szavdnulásáfaboltalf, amihez csak 
értek, elhajtottak tehenekét  ̂ Idái
kat, még a cipőt is lehúzták ' áz

(c o ly e  óa m o u f )

p  szőrme és; nemezkalapqk s, bcz^| disze^ fgaoteM bl^ N O F 1 T Z E K
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A FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

1

a drágaság leküzdésére.
Tekintés szerkesztő ur I ' '

Szíveskedjék becses lapjában, 
helyt adni, hogy december 8-iki 
„Többen leszünk Fehérváron” című 
cikkre pár sorral válaszolhassak.

Á kiflire vonatkozó uzsora-témát 
akarom megvilágítani, úgy látszik, 
hogy a mi hsllgatásunkaí méltóz- 
tatik uzsorahajhászisra felhasználni.

Mi nem a cikkirásra és cáfolga- 
tásra, hanem tisztességes és becsük 
letes munkára vagyunk utalva.

Hogy tek. szerkesztő ur mégis 
b lapjában folyvást a sütőipar uzso
rával foglalkozik kelleténél többet, 
úgy legyen szabad nettem is néhány 
adattal felvilágosítani, hogy meny
nyiben nem felel meg a valóságnak 
a ránk erőszakolt uzsora. Itt küldök 
egy két számlát, melyek igazolni 
fogják mennyiért veszem a lisztet, 
és m e k k o ra  kiflit és zsemlyét süt
hetek belőle.

Ha evvel ne n vo'na megelégedve, 
úgy hajlandó vagyok a tek. szer
kesztő urat egy éjjelre meghívni és 
bemuatni mesterségünk uzsoráját. 
Tegnap küld em le a vasútra sóért, 
50 kgr. 16 K; nem adtak, csak 1? 
koronáért. Ez igy van mindenben, 
amire szükségünk van. Fa, világí
tás, élesztő, víz, szóval minden drá
gább ; azt hiszem, hogy ezt tetszik 
is tudni.

Veszem a kenyérlisztet 64 fillér
ért, adok 1 kgr. jó kenyeret 52 
fillérért, tessék kiszámítani, hol itt 
az uzsora f A zsemlyelisztet 68 fil
lérért veszem, ezenkívül a fuvar.

Tek. szerkesztő u r ! Ha még 
ezekután is ki leszünk téve annak 
a  csúf uzsorahajszának, úgy csak 
egy lesz rá a feleletünk, hogy nem 
fogunk süteményt sütni.

Ha mégis van jogunk mestersé
günk után megélni, akkor szíves
kedjék megírni, hogy mit csinál
junk, mert hogy i,era találkozunk 
uzsorahaszonnal, azt becsületsza
vamra inerem állítani.

emberek lábáról, azonban szeren
csére, senkit sem öltek meg.

Szombaton reggel már csak 
patrollok járták be környéket s 
ugyanekkor megjöttek a mi elő
őrseink is.

P. Sauicki az előőrsök fegyver- 
tüze között ment ki a szomszéd 
községbe egy beteg asszonyhoz.

Este már sok osztrák-magyar ka
tona volt Chyrowban és a konvik- 
tusban és vasárnap reggel megkez
dődött az ütközet Felsztyn, Stara, 
Sol és Straiy-Sambor között.

A? oroszok hét hadteste oly erő
sen sáncolta el magát, hogy a mi 
katonaságunkra inézve nagy fel
adat volt kiverni őket fedett állá
sukból, mivel csak négy hadtest 
volt ott.

Az egész koiiviktus meg a kol
légium első és második emelete 
telistele van katonákkal és tisztek
kel. A korházon kivül, elképzelhető, 
mennyi sebesülttel az intézetben, 
három hadtest parancsnoksága, is 
ott van. A mieink a kollégium 
földszintjén húzódták meg.

A katonaság élelem után tuda
kozódik, ami,.már régen kifogyott. 
Amennyiről P. Ltibinski tud, ma
radt egy y^ka.bgzaljs^t, 6—7 yé£a 
gabonaliszt, vaj,,' vagy- egykét hó
napra való tojás. néjjányjUba tyuk 
A tehenekből még-hét iíarabót kel
let eladni az oroszoknak, melyekből 
hsak 15 maradt meg, m eri ezek
nek nagy részét a, Rí Rektor -ren- 
d ^ r t^ .e la íh u k ,, mert nincs mivel

Mert ha egy iparos személyzettel, 
pénzzel és erővel dolgozik, annak 
á megélhetéshez is van jóga. Pél
dául éh naponta dolgozom 17—18 
órát a nagyközönség kiszolgálására, 
akkor azt hiszem, megteszem min
den embertársammal szemben a kör 
felességem, hogy én és szaktárcáim 
mégis megélnek, azt betudjuk an
nak, hogy éjjel-nappal egész csalá
dunkkal dolgozunk.

Tek. Szerkesztő ur 1 Már régeb
ben akartam válaszolni a pékuzso
rára, de nagy elfoglaltságom miatt 
nem tehettem.

Kérésem ismétlése mellett vagyok 
kiváló tisztelettel 
Fölkért Lajos, 

sütőmester.
Több sütőiparos nevében.

Megjegyzésünk csak ennyi: aki 
nek nem inge, ne vegye magára, 
tényleg van, aki nem hibás, mint 
a cikkező sütőmester is. Hogy az-.n- 
ban a mi írásunknak alapja van, 
semmi sem bizonyltja jobban, mint 
a rendőrség ítélkezései egyes sütő
iparosokról. Sütőmester mondta ne
künk, hogy bizony a kiflik nagyob
bak és izletcsebbsk lehetnének, mint 
a mostaniak.

K A T O N Á K
karácsonya.

Ujabb-m beérkezett adományok : 
Hein Teruskn 2 váza, 2 okarina 

és 2 furulya. Lechner Mariska 20 
drb. különféle tárgy. N. N. egy se
lyem tojás. Deletor Ignác remekszép 
öröklámpa (lombfttrész munka). N. 
N. 3 doboz. Steer Anni 3 festmény. 
Csúcs István I pár női c'pl. N. N, 
1 kép, 1 dohányszelence. Lausch- 
mann Martba 2 darab, nagyon csi
nos cukortartó és doboz. Kim Róza 
Fővenypuszta 6 K. Pajor Mária 
(Fövenvpuszta) 2 korona.

táplálni a marhát. Széna, vagy szal
ma egy maréknyi sem maradt, bur
gonya van még vagy 1000 méter
mázsa, nagyobb részt a szántóföl
deken.

Az egész intézet rettenetes képet 
mutat. Különösen tapasztalható a 
félreeső helyek hiánya. Ennyi és 
ennyi ezer ember, de Ifülönösen 
sebesült számára! Úgy hogy bizony 
mindenütt piszok és rossz levegő, 
a folyosókon bokáig érő sár és 
szemét.

Ez mind azonban nem ér fel 
azokkal a szenvedésekkel, amiket 
a mieinknek, páternek, testvérnek 
egyaránt szenvednie kellet az 
orosz tisztektől és legénységtől. 
Hányszor kellett házkutatást végig
szenvedniük, különösen az éléstá
rakban és a pincében, mennyi sze
katúrának voltak kitéve a tisztek 
részéről, azt mind leírni lehetetlen 1 
Egy* házkutatás alkalmával az egész 
házat a  szolgaszemélyzettel együtt, 
hat és félórán keresztül tartották el
zárva a kis ebédlőben, fegyveres 
őrök által a bejárat előtt, mintha 
gonosztevők lennénk. Csatc az isteni 
gondviselésnek köszönhetjük, hogy 
az oroszok állandóan kikerülték azt 
a. helyiséget; é% ajtót, ahol a liszt, 
bot, akpnyiktuségyberendezése.stb. 
el vqttrejtyé, pedig ugyancsak buz
gón kutattak. 'Mindezeken kivül'P. 
Radomskl számítása szerint, a kár, 
am it az oroszok csináltak, eléri a 
30000 koronát.

(Vége).

A' mai n'áp folyamán Úsörsoiásra 
még a következő adományok érkez
tek: Tsmásy Ilona 1 tűpárna, Apt 
Ödönné 9 kötet regény, dr. Várko- 
nyi Fidél ciszt. tanár boros készlet, 
dr. Kneifel Ferencné 1 üveg meggy
pálinka 1 bőr cigarettatárca.

H Í R E K ,
— Hősi halál. Keller Mihály 

gróf Károlyi József fehérvár
csurgói urodalm ának intézője az 
északi harctéren , m int főhad
nagy, — a tábori lelkész értesí
tése szerint nov. 24-ón hősi ha
lált halt. F iatal neje s kis gyer
meke. valam int apósa Schik 
Emil jószágkorm ányzó családja 
iránt a községben általános a 
részvét.

U gyancsak Fehérvárcsurgón 
7-én temették el gr. Károlyi Jó 
zsef m aaánkórházából Pankvu 
András 55-ik gy. ezr. 9-ik szá
zad közvitézét, ki a meghűléstől 
kapott betegségben hunyt el. 
A közönség nagy számban kí
sérte ki a m eghalt katona ko
porsóját a tem etőbe, hol Kúdö 
József helyi lelkész tartott be
szédet. M egindító jelenet volt, 
m időn a tem etési szertartás után 
a m egholtnak m élyen vallásos 
lengyelajku bajtársai a sírnál 
térdepelve s imádkozva marad
tak vissza.

— Barakk a  Vásártéren. Rövid 
időn belül a helybeli Vásártéren 
500 szem élyre alkalmas barakkot 
fognak épiteDi. A barakkokban 
egyelőre felgyógyult sebesülte
ket helyeznek el.

— A tóvárosi iskolát lefoglal
ták katonai célokra. A kassai ka
tonaság a tóvárosi elemi iskolát 
szerelvény-raktár részére lefog
lalta s igy  ott az előadásokat be 
kellet szüntetni.

— Városi és megyei közigazga
tás. Úgy a városi mint a várme
gyei közigazgatási bizottság tegnap 
délelőtt tartotta rendes havi ülését. 
A havijelentések közül legneveze
tesebb a gazdasági felügyelő jelen
tése, melyszerint takarmány hiány 
nincs, ellenben a mezei egér és a 
pocok oly veszedelmesen szaporo
dik, hogy irtásával komolyan kell 
foglalkozni.

— A főgvmnázium kongregáció
jának ünnepe. Kedden d. u. fél 5 
órakor a főgymnáziumi kongrega- 
nisták Immaculata ünnepélyt ren
deztek. a  dísztermet szépen meg
töltötte az ifjúság és az érdeklődő 
közönség, melynek az ünnepély 
sok gyönyörűséget és komoly ta
nulságot nyújtott.

Az ünnepi beszédet Maron István 
főreáliskolai tanár mondotta. Vilá
gos, élvezetes előadásban fejtegette 
a kongregáció célját és a kongre- 
ganisták kötelességeit. Nagyhatást 
keltett Mészáros József VII. o. t. 
előadása. A szavalatok közül kie
melkedett Készéi István IV. o. ta
nú),óé,, akinek kellemes orgánuma 
általános feltűnést keltet). Á többi 
szavalók: Gulrich F. III. o. t, és 
Hö/fer Jógpef ,VII. o, t. is. sok tap- 
SoV kaptak, A. kongregáció énekkara 
is kitett magáért, különösen a  „Tota 
pulchra es Maria* gyönyörű előa
dásával. -

— lijabb katonai kórház, A
&ont iiteántermetéSrSzantlm- 
robtengeLinelyékbeBináEiam oz- i 
gósjtó&ótífc katonák laknak250 > 
' i): katonai kónházzá rendez-

. — Katonai sebesültek kará
csonyfájára. Szüts Jenő alispán a 
következő kérelemmel fordul Fejér
vármegye közönségéhez: Hogy a 
házáért és királyért folytatott igaz
ságos harcokban megsebesült ka
tonáinknak *a vármegye területén é- 
a vármegye székhelyén lévő kór
házakban a Karácsony szent ünne
pét emlékezetessé tegyük s fájdal
maikat szerető, gondos kézzel 
hiteni igyekezzünk: felkérem a v W  
megye közönségét, hogy adakozzas 
nak a sebesültek karácsonyfájára a 
a begyült adományokat a várme
gyei és Székesfehérvárott felállított 
kórházakban leendő szétosztás vé
gett hozzám f. hó 15-ig küldjékbe.. 
Szüls Jenő s. k., Fejérmegye alis_ 
pánja. ’

— Botokat kérünk. A Vöröske
reszt vasúti üdítő állomásnak n a 
ponkint sok botra van szüksége, 
hogy a sebesült katonának segítsé
gére legyen. Kérjük tehát a jószivü 
közönséget, hogy bármilyen felesle
ges botja van, hozza be a szer- 
keszlőségth'kbe. Fehérvári diákok 
ebben megint nagy segítségünkre 
lehettek. Megfaraglok egy darab 
megfelelő fát s végére egy kis fa
darabkát szegeztek fogantyúnak s 
kész a bot a sebesült katona szá
mára. Úgy e megteszitek ?

— Köszönetnyilvánítás. Szeretett 
jó fiam illetve testvérünk halála 
által ért nagy csapásban, kik fájdal
munkat részvétük nyilvánításával 
enyhíteni igyekeztek, a temetésen 
megjelentek, koszorút küldöltek 
vagy kocsijukat rendelkezésünkre 
bocsájtották fogadják ezúton is 
hálás köszönetünket. ösv. Csernay 
Vilmosáé és családja.

— 1800 szerb fogoly. Tegnap 
éjjel ism ét 1800 szerb foglyot 
vittek keresztül városunkon. A 
foglya . között 4 tiszt volt.

— A Vöröskereszt egylet heti 
kimutatása az 1914 évi december 
hő* 3 1-ig beérkezett pénzadományok
ról. Gróf Nádasdy Tamás 600 K. 
A magyar mérnök és épitész egy
let székesfehérvári oszlálva 100 K. 
Pénzes Imre és neje 20 K. Az 
osztrák magyar Bank tisztikara 12 
K. 50 f. Fizetési hányadok : Főre
áliskolai tanárok 52 K 44 fillér. A 
Fejérmegyei árvaszék tisztikara. A 
főbírói hivatal tisztikara 18 K. 63 
fillér mely adományokért ezúton 
mond hálás köszönetét az elnök
ség.

Csütörtök, december 10-én
1. Nikkó templomai, (látv.)
2. Hajsza, egy nyakék után,* 

(humptos,),

3—4—5—6,

1

(Színei dréétjá^  felár.)

7. Wllly nővére, (humoros;)

-
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— A városi színházi bizottság,
f. hó lO-óná de fél 11 órakor 
ülést tart. ,• .\ . .h , •

— Köszönetnyilvánítás. Minda
zoknak, kik'drága jó anyánk halála 
felelt érzett mélységes fájdalmunkat 
koszoruküldéssel, a temetésén való 
megjelenéssel, avagy részvétük bár
mely jelével enyhíteni szívesek vol
tak, ezúton mondunk hálás küszö- 
ngigt. Kéri Fereyc/és testvérei._
( K -  Árvák karácsonya. Városi ár- 
f líiáz  fennállása óta mindig sike
rült a közönség áldozatkészségéből 
árvaházi növendékeinket a karácsonyi 
szent ünnepek előestélyén kará
csonyfával megörvendeztetni. Az 
árvaház igazgató tanácsa az idén is 
kérései fordul a közönséghez, hogy 
hozzon mindenki tőle telhető csekély 
áldozatot az emberszeretet oltárára 
és tegye lehetővé, hogy az árvaház 
elöljáróságának is módjában álljon 
növendékeit megörvendeztetni. Az 
árvaházi karácsonyfára begyülendő 
pénz és egyéb hasznos ajándékok 
(városház földszint 2 sz. ajtó) Ke 
resztury Sándor számgyakornok ur
nák adandó át, ki azok átvételét 
nyugtatja és róluk nyilvánosan el
számol. A karácsonyesti ünnepély 
árvaházunkban folyó hó 24 én dé
lután 5 órakor lesz.

— Elvitték a fudrászsegédeket. 
Városunkból tegnapelőtt GO fodrász
segédet behívtak népfölkelői szol
gálatra. Egyelőre Budapestre vitték 
őket, ott ápolói kiképzést kapnak 
s azután a tábori kórházakban kap
nak alkalmazást.

— Kifosztott lud-ól. Payer Er
zsébet Rácz utca 45 szám alatti la
kos lud-ólából 5 hízott ludat ellop
tak. A rendőrség már a tolvaj nyo
mában van.

— Egy meneküli leány. Rega 
Ludmilla 20 éves leány Bánfáról 
menekült Székesfehérvárra. Özvegy 
édesanyját s kicsiny testvéreit hagyta 
otthon. Két férfi testvére közül az 
egyik tüzér, mindkét karját ellőtték, 
a másik még küzd. A szegény le
ány most valami foglalkozást kérés: 
idodába, üzletbe, varrodába, gyer
mekek mellé elmenne. Lakása Deák 
Ferenc-u5.

— Nem kapunk rendőrségi fogal
mazót és felügyelőt. A városi köz
gyűlés a rendőrségi államsegély ter
hére egy rendőrfogalmazói és fel
ügyelői állás szervezését határozta 
el. A belügyminiszter ezt a határo
zatot nem hagyta jóvá s tegnap ér
tesítette erről a várost.

— Elcsípett baromfitolvajok. 
Kedden reggel 5 órakor a Király

’ kút utca 11 szám alatt Kírády Ala
dár észrevette, kogy tyúkóléból egy 
suhanc kiszedi a baromfiakat s a 
kerítésen át az utcán várakozó má
sik sukancnak adta ál. Elcsípte a 
tolvajt és a rendőrség kézrekeritet- 
te a másikat is. A tolvajok fiatal
koriak. Voltak orgazdáik is. Ma
gyar Zsófia és Bágy,- Mária. A 
tolvajok-, beismerték, hogy máskor 
és máshol is loptak már baromfit.

— A sebesülteknek. Bujka Ma
riska 1 könyvet, N. N. több fehér-

.^ujtnüt, Németh János ICO darab 
gKtórettát küldoft,_

Ar- Köhögés 'ói.- rekedtség ellen 
a legjobbnak bizonyult szer a dr. 
Sükk-féle komprimált mellpasztilla, 
ügy doboz érr 50 fillér. Kapható 

.Szüts Róbert „Magyar Korona" 
gyógyszertárában Székesfehérvár

FIUMEI kávébehozatai
SZÉKESFEHÉRVÁR ’
: -. (BARÁTOK ÉPÜLETE.) ::  ,

Pörkölt kávékeverékei utol- 
érhetetlenefe! Saját vülamós1 

kávénagyporköldel Telefon 250.

iparhatósági megbízottak ki
nevezése,
tény, mint L fokú iparhaióság nynt- 
hogy a folyó évi november 28-nak 
délelőtt 10 órájára kitűzött választó
són a rendőrkapitánysági kiadó 
fenti szám alatt igtatott jelentése 
szerint senkisem jelent meg, a jövő 
1915. évre iparhatősági megbízottá 
kul a következőket nevezte ' k i :

A székesfehérvári központi fo- 
szolgabirói hivatal mellé: Iparosok, 
Turner Imre kárpitos, Pogacs Já
nos cipész, Kovács Lajos cipész, 
Bence István csizmadia, Bakonyi 
Márton csizmadia, Mák Mihály ci
pész, Varga István asztalos, Czenc 
Lajos cipész, Flaskár József aszta
los, Mayer József lakatos; [keres
kedők: Ifj. Kántor István szatócs, 
Markbreiter Sándor szatócs, Weisz 
Leó varrógépkereskedő, Blumschein 
Ignác keresk. ügynök, Frommer 
Ernő vegyeskereskedő, Singer Fü- 
löp szatócs, Grünfeld Adolf fűsze
res, Lichtneckert István szatócs* 
Pop Gyula divatárus, Sclnvartz Alt- 
jos szatócs.

A székesfehérvári rendőrfőkapi- 
tányi hivatal mellé; iparosok; Hüb- 
scher Adolf villanyszerelő, K. Hor
váth József asztalos, Kovács József 
hentes, Varga János szobafestő, 
Pető János lakatos, Nagy Lajos 
szobafestő, Szabadi Jenő kárpitos, 
Bélák János mészáros, Kovács Imre 
cipész, Láb Mihály szabó. Kereske 
dók, Kántor István szatócs, Ke 
resztes Zsigmond divatárus, Vajda 
László mészkereskedö, Langermann 
Vilmos vaskereskedő, Szüsz Sándor 
fűszeres, Weisz Jenő szatócs, Pol
gár Sándor ruhakereskedő, Stárk 
Izidor tüzifakereskedő, Weisz Adolf 
épületfakereskedő, Lichtneckert Jó
zsef jégkereskedő.

Naponta friss vadak, pénte
ken élő ponty és balatoni süllő, 
legszebb fajgyümölcsök. Ge- 
bauerTestvéreknél Telefon 340.

Leszálitott rendkívüli olcsó 
árakon vehetünk női plüsska- 
lapokat 5—6 kor., selyem ve
lúrt 10 koT., filckalapokat 3 
koronáért Knaiovitzky divat
áruházában. Telefon 163.

MOZGÓFÉNYKÉPSZINHÁZ 
-  BUDAI-UT 3. -  ‘

S Z Í N H Á Z .
Dec. 8.

Kedden délután a Szölke Pepi c. 
bohózat előadásán mulatott szép
számú közönség. Különösen Ara
nyosinak, Faludinak és Lászlónak 
tapsollak sokat.

Este a Limonádé ezredes ment 
szintén szépszámú közönség előtt. 
A címszerepet Szálkái játszotta nagy 
tetszés mellett, de sikere volt Bil- 
lernek és Aranyosinak is.

Heti műsor.
Csütöríök A föld szava,

irta dr. Pécsi Jenő. 
Pér.tek (Nincs előadás.)
Szombat Gépirókisasszony.
Vasárnap Koldusgróf.

Reprlz az Apolló Színházban.
Szépszámú és előkelő közönség je
lenlétében mutatta be tegnap az 
Apolló színház, a Háború átka c . ; 
3 felvonásos színes drámát. A "film! 
kiállítása és szitiezése valósággal re
mekműve a kinematográfiának és 
dacára, hogy repriz volt a tegnapi 
bemutató '-aj közönség' nem' tudott 
-betelni annak" Szépségével, ■ amely 
-szenzáció ma'1 is-'műsöron m arád'a 
‘ gyönyörű'kiegészítő műsorrálégyütt. 
-Tekm íetteiáz óriási : érdeklődésié, 
ajánlatos a jegyet előre megVÉÍUáOi.

Szombaton és vasárnap,

december ho 12 és 13-án:

(2 schlager kerül színre)?

A szerencse múlandó.
(Dráma 2 részben.)

A poéta.
(Kacagtató vígjáték 2 felv.)

5. A jótékony báróné. 6. Zene
kedvelő tanés. 7. SSta Görög

országban. (Term. után.)'

Szombaton két előadás este 
6 és 9 órakor. Vasárnap 4 
előadás 3, 5, 7 és 9 órakor. 

Katonáknak betédő dij 20 fillér.
O

Szinház jól fütve van-

(Kávéháztfan/ivehdéglőben, do- 
hánytőzsdékpgn, fodrásztermek
ben kérjük a lFejérmegyel Nan- 
lótf- p

APRÓHIRDETÉSEk.
Elsőrendű szakma! kereskedésem 

részére jőnevelt fiút fizetésseltanulö- 
nak alkalmaznék. Jelentkezések va
sárnap 2 órakor, cim a kiadóban.

Kertalja utca 2. szám alatt egy
csinos utcsí lakás, mely 1 szobá
ból s konvhából áll, bútorozva ki
adó. Tudakozódni Forgó u-ca 26 
sz. alatt lehet. '

Fiatal színész délutáni elfoglalt
sággal (3—6 ig) bármiféle tisztessé 
ges, esetleg irodai munkát keres. 
Cim a kiadóban. '
„Gyermekkocsik "különféle kién 
teiben jutányos árban Gerendái 
Gyula gyermekkelengyeüzletáben 
Kossuth u. 4.

Kiadó lakások. Szent lstván-utca 
18. (Uránia palota) Emeleti, utcai 
3 szobás modern lakás fürdőszobá
val, előcsarnokkal és földszinti 2 
szobás udvari lakás mellékhelyisé
gekkel minden órán kiadó.

A háború kis lexikonja 40 fillérért 
kapható az Élet nyomdájában Bu
dapestéi!, Damjarich-u. 50.

Ha venni, vagy eladni akar, íei- 
tétlenül hirdesse az apróhirdetések
ben.

Dr- Prohaszka Ottokár megyes- 
püspök beszéde még kapható a 
Rotter-féle dohánytőzsdében. Kos
suth utca.

P R Ó B Á L J A  K I  a kő- és pormentes

€ 8 I N G  E R  V Ö L G  YI.
kocka- vagy diószenet és megygyozedhetik 

annak gazdaságosságáról.
A csingervölgyi szén 100 kg.-ját, legalább 10 métermázsa 
vételnél K 3.-ért kisebb mennyiségben pedig mázsánként 

3 K 20 f.-ért házhoz szállítjuk.
Ugyancsak házhoz szállítunk egyéb belföldi és porosz szenet, 
száraz vágott fát és ölfát a legjutányosabb napi árban.

„Klein Márkus fiai fiókja
Székesfehérvár, Simor-utca 15. Telefonszám: 216.

S Z É K E S F E H É R V Á R I  B U T O R K É S Z I T Ó f  

:: I P A R O S O K  S Z Ö V E T K E Z E T É N E K

. . .  M IN T AZ 0 .  K. H. T A G JA  • ); •
ajánlja tagjaL által készített butöraity melyefcből a ; 1,

: legegyszerűbbtől á-legfinomabb: kiviteleiig Halandó'"'-*

N A C x Y  R A K T A R -
; Bútoraink ügy ízlés, inint 'ftimőség4ekíritetíben .yersénytépesek 
': -bármely 'más hasonló-négy és" -elsőrendű1 raktárak árúivá 
< Elsőrendű műasztálosok által felülbírált modern 

-. ,.i . hálő-^ébédlőri sálon- és úriszobák stb.
Á lllr t b u t o r k iá llit á s !  '

S í  “ inőségüvtolnairszőnyegek nagy .választékban
H  7 ánicsarnokunkban kaphatók.,-) tlr:
B  TELEFON 258; —  n- KOSSUTH-U. 10.

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.
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